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Vec: Vysvetlenie sut’aznych podkladov

Vézeny zaujemca,

na zaklade ziadosti jedného zo zaujemcov o vysvetlenie sutaznych podkladov k nadlimitne;j
zakazke — verejnej sutazi na ,Imunosupresivne ¢inidla“, ktora bola uverejnenda v Dodatku
k Gradnému vestniku EU zo diia 30.7.2021 pod ¢&islom 2021/S 146-385731 a vo Vestniku verejného
obstaravania ¢. 178/2021 pod evid. ¢. 38209-MST, Vam v zmysle § 48 zdkona ¢. 343/2015 Z.z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani*‘) poddvame nasledovné vysvetlenie:

Otdazka ¢.1:

V navrhu ktpnej zmluvy v ¢lanku 4.3 je uvedené, Ze predloZzenim objednavky sa rozumie jej
dorucenie na adresu predavajuceho pisomne, e-mailom v pracovnych diioch v ¢ase od 7.00 hod. do
15.30 hod.

Ziadame o vysvetlenie, ¢i je mozné doplnit’ do tohto ¢lanku informaciu o tom, Ze lehota na plnenie
podla bodu 3.1 tejto zmluvy zaéne plynut od okamihu potvrdenia prijatia objednavky
predavajucim, pricom do lehoty na plnenie sa nezapocitavaju dni pracovného pokoja a sviatky.

Odpoved’ ¢.1:

Bod 3.1 obsahuje ustanovenie, Ze predavajici dodanie tovaru v dohodnutej lehote nebude
podmietiovat’ inymi skutocnostami. Nakol'ko podl'a bodu 4.3 su objedndvky zasielané iba pocas
pracovnych dni do 15.30 hod a jedna sa o imunosupresivne ¢inidl4, ktorych vypadok/nedostatok si
obstaravatel’ nemdze dovolit’, nie je mozné sthlasit’ s navrhovanou zmenou v bode 4.3.

Otdzka ¢.2:

V navrhu kupnej zmluvy v ¢lanku 8.4 je uvedené, Ze predavajuci je opravneny vystavit faktdiru
vden odovzdania tovaru kupujucemu najneskdér do piateho pracovného dila v mesiaci,
nasledujuceho po dni dodania tovaru.

Ziadame o vysvetlenie, &i je mozné upravit' &lanok tak, Ze predavajuci je opravneny vystavit
fakturu v denn odovzdania tovaru kupujucemu najneskor do piateho pracovného dia v mesiaci,
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bol dodany tovar.



Odpoved’ ¢.2:
Navrhovant zmenu v bode 8.4 nie je mozné vykonat’ nakol’ko text zmluvy v tomto bode vychadza
exaktne z dodatku ¢.1 k Prikazu ministra zdravotnictva SR ¢€.5/2020.

Otdzka C.3:

V navrhu kapnej zmluvy v ¢lanku 12.3 je uvedené, Zze predavajici je opravneny od tejto zmluvy
odstapit’” v pripadoch uvedenych v zdkone a vtedy, ak kupujuci neprevezme vcas a riadne
poskytnuté plnenie.

Ziadame o vysvetlenie, ¢ je mozné doplnit’ do &lanku o tom, Ze predavajuci je okrem skor
uvedenych pripadov opravneny od tejto zmluvy odstupit’ aj v pripade, ak je kupujtci opakovane
v omeskani s tthradou faktary o viac ako 10 dni.

Odpoved’ ¢.3:

Bod 12.3 udava predavajucemu moznost’ odstupit od zmluvy okrem iného aj v pripadoch
uvedenych v zdkone. Nakolko pravny vztah je regulovany obchodnym zakonnikom, podla
ustanoveni tohto zakona je omeskanie dlznika (¢i uz je povazované za podstatné alebo nepodstatné
porusenie zmluvy) dovodom na odstipenie od zmluvy, preto nesuhlasime s navrhovanou zmenou.

Otdzka ¢.4:

V navrhu kupnej zmluvy v ¢lanku 13.1 je uvedené, ze v pripade, Ze predavajici nedodrzi termin
dodania podl'a ¢l. 3 ods. 3.1 tejto zmluvy, zaplati kupujicemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 %
z ceny nedodaného predmetu plnenia za kazdy den omeskania.

Ziadame o vysvetlenie, & je mozné upravit’ vysku zmluvnej pokuty na 0,025 %? Ide o nepomer
s ¢lankom 13.2. V pripade nedodania tovaru v lehote je zmluvna pokuta dvojndsobne vyssia ako
narok preddvajiceho na uroky v pripade nezaplatenia faktiry vcas.

Odpoved’ ¢.4:
Verejny obstaravatel’ nesthlasi so zmenou a trva na sti¢asnom zneni ustanovenia zmluvy, vyska
zmluvnej pokuty je primerana.

Otdzka C.5:

V navrhu kapnej zmluvy v ¢lanku 15.1 je uvedené, Ze predavajici sa zavdzuje do 5 pracovnych dni
od podpisania tejto zmluvy predlozit” kupujicemu platné povolenie MZ SR na velkodistribuciu
predmetu zdkazky v zmysle zdkona ¢. 362/2011 Z.z. o liekoch a zdravotnickych pomdckach v zneni
neskorsich predpisov (v origindli prip. iradne overenej kopii.

Ziadame o vysvetlenie, & v sulade so zasadami zakonnosti spracovania osobnych tudajov v zmysle
Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady ¢. 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri spractvani
osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov (GDPR), najmi zdsadou minimalizacie
osobnych udajov, je mozné poslat FOTOKOPIU povolenia na velkodistribiciu liekov, v ktorej
budu osobné udaje Statutarov v rozsahu rodné ¢islo a osobné udaje odbornych zastupcov v rozsahu
rodné &islo a adresa trvalého bydliska zabielené. Uvedeny dokument je posielany Statnym ustavom
pre kontrolu lieciv elektronickou formou do e-schranky velkodistribu¢nej spolo¢nosti. Platnost’
povoleni si vie verejny obstaravatel overit na strankach SUKL (

).

Odpoved’ ¢.5:

Z dovodu, Ze pre potreby splnenia povinnosti verejného obstaravatela zabezpecit’ nakup liekov len
od drzitelov povolenia na velkodistribuciu liekov, je dostatoné dorucenie Cciastocne
anonymizovaného povolenia na velkodistribuciu liekov, v ktorej budi osobné udaje Statutarov
v rozsahu rodné ¢islo a osobné udaje odbornych zastupcov v rozsahu rodné ¢islo a adresa trvalého
pobytu zabielené, verejny obstaravatel’ stihlasi s uvedenym navrhom a upravuje znenie bodu 15.1
kapnej zmluvy nasledovne:



»Predavajici sa zavédzuje do 5 pracovnych dni od podpisania tejto zmluvy predlozit’ kupujicemu
platné povolenie MZ SR na velkodistribuciu predmetu zakazky v zmysle zdkona ¢. 362/2011 Z.z.
o liekoch a zdravotnickych pomockach v zneni neskorSich predpisov (v képii, v ktorej mézu byt
osobné udaje chranené v zmysle platnej legislativy prekryté).

Otdazka ¢.6:

V navrhu kupnej zmluvy v bode 2 prilohy ¢. 1 (Reklamaény poriadok) je uvedené, ze vnutorny
avonkajs$i obal pripravku je oznafeny Stitkom, alebo je priamo potlaeny udajmi, ktoré
zodpovedaju prislusnym technickym normam, zékonu €. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotnickych
pomockach a o zmene a doplneni niektorych zakonov, zakonu ¢. 56/2018 Z. z. o posudzovani
zhody vyrobku, spristuptiovani ur¢eného vyrobku na trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
nariadeniu vlady ¢. 177/2012 Z. z. v platnom zneni. Sucastou tychto udajov je i ¢islo vyrobnej
Sarze.

Nariadenie ¢. 569/2001 Z.z. je stale platné. Nariadenie ¢. 177/2012 Z.z. je len doplnenim nariadenia
¢. 569/2001 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach a postupoch
posudzovania zhody diagnostickych zdravotnickych pomécok in vitro. Ziadame o vysvetlenie, &i je
mozné vo vysSie uvedenom bode zamenit’ nariadenie vlady ¢. 177/2012 Z.z. za nariadenie vlady
¢. 569/2001 Z.z.

Odpoved’ ¢.6:

Je pravdou Ze nar. 177/2012 Z.z je doplnenim nariadenia 569/2001 Z.z.. Navrhovanou zmenou by
sa v8ak ziadnym spdsobom nezmenili ani podmienky sut'aze ani obsah zmluvy.

Napriek uvedenému, verejny obstaravatel dopiiia znenie bodu 2 prilohy &.1 kupnej zmluvy
nasledovne:

,»Vnutorny a vonkajsi obal pripravku je oznaceny Stitkom, alebo je priamo potlaceny tidajmi, ktoré
zodpovedaju prislusnym technickym normam, zakonu ¢. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotnickych
pomockach a o zmene a doplneni niektorych zakonov, zdkonu ¢. 56/2018 Z. z. o posudzovani
zhody vyrobku, spristupriovani ur¢eného vyrobku na trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
nariadeniu vlady ¢. 569/2001 Z.z., nariadeniu vlady ¢. 177/2012 Z.z. v platnom zneni. Sucast'ou
tychto udajov je i ¢islo vyrobnej Sarze.”

S pozdravom

Priloha: upravené znenie vzoru navrhu kipnej zmluvy



